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Tiirkgenin sondan eklemeli bir dil olmasi, ciimle i¢erisinde yer alan fiilin sahip oldugu
anlam ozelligine dayali olarak fiilden etkilenen unsurlara getirvilen eklerin degisiklik
gostermesi onemli bir dil bilgisi ozelligi olarak one ¢ikmaktadir. Bu baglamda gerek kelime
ogretimi gerekse dil bilgisi ogretimi siireglerinde fiillerin kullamim ozelliklerine ve anlam
karsiliklarina bagh olarak yiiklendikleri durumlariyla birlikte ogretimi hem 6grenmeyi kalict
hale getirecek hem de bicimbilgisel istemlere (durum ekleri) bagh olarak yapilan tiretici dil
becerileri yanhslarim en az seviyeye indirecektir. Bu ¢alismamn amaci, yabanci dil olarak
Tiirkgenin dgretiminde kullanilan temel seviye fiillerin istem(valenz) gdériiniimlerini
incelemektir. Calismada durum tespiti yontemi kullanilmis olup, bes ogreticiden Al
seviyesinde kullamilan toplam 161 fiilin bicimbilgisel istemleri ile ilgili kodlamaya dayali
bilgi alinmigtir. Giivenirlik oram Miles ve Huberman in formiilii [(Giivenirlik = goriis birligi
/ goriis birligi + goriis ayrihigyx100] kullamlarak %91 olarak hesaplanmustir.

Anahtar Kelimeler: Fiiller, istem(valenz), yabanc: dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi

The Valency Profiles of Basic Level Verbs Used in The
Teaching Turkish as a Foreign Language

Abstract

The fact that Turkish is a agglutinative language, the variation of the suffixes brought to
the elements affected by the verb based on the meaning feature of the verb in the sentence as
an important grammatical feature. The situations in which verbs are loaded depending on
their usage characteristics and meaning equivalents, the teaching will make the learning
permanent and the productive language skills based on morphological valencies (case
suffixes) will minimize the mistakes. The aim of this study is to examine the valencies of the
basic level verbs used in teaching Turkish as a foreign language The situation determination
method was used in the study, and coding-based information about the morphological
valencies of a total of 161 verbs used at Al level was obtained from five instructors. The
reliability rate was calculated as 91% using Miles and Huberman's formula (Reliability
Percentage=Agreement/(Total Agreement + Disagreement)x100).
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Giris
Sozciik tiirti olarak Banguoglu (1990), “Bir kilis, bir olus veya durumu, toplu bir
deyimle olup biteni anlatan kelimeye fiil denir.” demektedir (s. 408). Ergin fiilleri,
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hareketleri karsilayan kelimeler, hareketleri ise nesnelerin zaman ve mekan igindeki
her tiirlii etkinlikleri olarak degerlendirmektedir (1992). Dizdaroglu ise fiilin eylem
bildiren sozciik oldugunu ve her fiilde eylem, zaman ve sahis bildiren ii¢ kavramin
var oldugunu belirtir (1963). Korkmaz da fiillerin is ve hareket bildiren sozciikler
oldugunu, karsiladiklar1 hareketler ile zaman ve mekéan kapsami i¢inde nesne ve
kavramlarla ilgili her tiirlii olus, kilis, kilinis ve durumlar bildirdigini belirtir (2003).

Fiiller, bir cimlenin temel unsurudur. Cesitli eklerle ¢ekimlenen fiiller ciimlede
yiiklem goreviyle kullanilmaktadir. Yiiklemler climlenin 6zne, nesne ve tiimleglerini
aldig1 eklerle kendi biinyesinde bulundurur. “Fiiller ¢ekimlendikleri zaman ciimle
degeri tasirlar. Cekim eklerinden sahis ekleri climlenin Oznesini ifade eder.
Ciimlenin ana unsuru olan 6zne ve yiiklem de fiil {izerinde toplanmis olur” (Akinci,
2007, s. 2).

“Murat eve gidiyor.” climlesinde git- fiili simdiki zamanin {igiincii tekil sahs ile
¢ekimlenmistir. Gitmek eylemini Murat sahsi gergeklestirirken gitmek eyleminin
etkilendigi nesne ev, eylemin yonii de yonelme durumunda [-(y)A] yapilmaktadir.
Ornekten de anlagilacagi iizere cekimli fiil 6zneyi, nesneyi ve nesnenin durumunu da
etkilemektedir.

Cagdas dil bilimde istem (valenz) teorisi Lucien Tesniére tarafindan iiretilmis
olup ciimlede fiilden yola ¢ikan Tesniére ciimlenin diger gelerini eyleyen (actants)
Ve tiimleyen (circontants) olmak iizere ikiye ayirmistir. Fiillerin belirli bir sayida
eyleyen alma kabiliyetlerini atomun birlesim degerleriyle karsilastiran Tesniére;
eyleyenlerin (isim ve isimle es-degerde olan Ggeler) zorunlu, tiimleyenlerin ise
(zaman, yer, niteleme zarflar1) se¢imli oldugunu kabul etmistir (Barlas, 2015).

“Tesniére’in dilbilim alanma aktardigi istem aslinda bir kimya
terimidir. Dogada atomlar bir arada bulunabilmek i¢in birbiriyle bir
tiir iletisime girerler. Bu iletisim bir tiir kimyasal bag kurma iliskisidir.
Belli atomlar arasinda bir birlesim kapasitesi vardir ve bu kapasite
yeni bir kimyasal bag olusturur. Sozgelimi bir su molekiiliiniin
olugmasi igin iki hidrojen ve bir oksijen atomu gerekmektedir. Su
molekiiliiniin bu atom gereksinimi kimyada onun degerlik yapisi; yani
istemi olarak adlandirilir. Tesniére de tiimcede eylemden yola ¢ikarak
eylemlerin belli sayida katilan1 yonetme ozelligini atomun degerlik
yapistyla karsilagtirmis ve bu siireci ifade etmek igin bu terimi
kullanmistir” (Tesniére, 2015, s. 239°dan akt. Aydin Ozkan, 2017, s.
71).

Cumlenin yiiklem gorevli kelimesini veya kelime grubunu meydana
getiren yiiklem bilesenleri gerektirdikleri iiyelerin sayisina gore bir, iki, ii¢
yapisal bosluklu olarak siniflandirilabilirler (Bussmann, 2006, s. 213’den akt.
Aydin Ozkan, 2017). Asagida bu duruma ait somut ornekler verilirken
yiiklemi olusturan unsurun X, diger unsurlarinda hiyerarsik olarak V, Y, Z
sembolleri ile aktarildig1 goriilmektedir:

Tiirkiye giicliidiir—=> gii¢lil (Tirkiyey —=> X(v)
Kiirsad evi temizledi—> temizle-irsad, ey —=> X(v.2)
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Giilsah meyveyi dolaba koydu. ——> KOY.(Giilsan, meyve, dolap)=——=> X(v,Y,2)

Yukarida yer alan ii¢ 6rnekte de climlelerin belirleyici unsurlar yiikklem gorevli
kelimelerdir. Bu kelimeler karsiladiklar1 eylem veya belirttikleri durum itibariyla en
az bir veya birkag tamamlayici liyeye ihtiya¢ duymaktadirlar. Bu iiyeler de dogru
anlami tamamlayabilmek igin yiiklemlerin ihtiya¢ duydugu durumlarla birlikte
kullanilmaktadirlar.

Istem kavramu ile ilgili yapilan cahigmalar kisith olmakla beraber Tiirkiyat ve
dilbilim  ¢aligmalarinda son yillarda ilgi duyulan bir terim olarak
degerlendirilmektedir. Bu terim Tirkgede; fiil rejimi (Korkmaz, 1995), istem
(Banguoglu 1990), durum ekli tamlayici (Kahraman, 1996), durum belirleyici
(Uzun, 2004), degerlik (Ozil, 1990), valenz (Ugurlu, 2001; Giimiisatam, 2014),
birlesim degeri (Vardar, 2002), hdl eki nobetlesmesi (Demirci, 2007), fiil-tamlayici
iligkisi (Ozkan, 1991; Karahan, 1997; Ersoy, 2006; Yalkm, 2016) terimleri ile
karsilanmaktadir (Dolunay, Ipek & Karabuga, 2018). Bu calismalarla beraber istem
terimi tizerine Tiirk lehcelerinin hemen hepsi ile ilgili yapilan gesitli lisansiisti
caligmalar (Giiller, 2019; Aydin Ozkan, 2017; Yilmaz, 2016; Baytiirk, 2015; Barlas,
2015; Cigekli, 2013; Cetinkaya, 2012, Dogan, 2011; Cimen 2009; Uzunboy, 2008;
Atacik, 2008) ise ilgili kavramm Tiirk dili agisindan 6nemli bir konu oldugunu
gostermektedir.

Bicimbilgisel (Morfolojik) istem Goriiniimiinde Durum Ekleri

“Fiiller s6z dizimsel istem diizeyinde agilan bosluklari ilgili anlam degiskesine gore
belirli durum ekli bi¢gim birimlerle doldurur. Her fiil, her durum ekli tamlayiciyr
alamaz ve yonetemez. Fiil, s6z dizimsel diizeyde belli sayida tamlayiciyr belli durum
bi¢cim birimlerle yonetebilir. Tiirkcedeki bu durum morfolojik istem terimiyle
kargilanabilir” (Dogan, 2011, s. 59). Bigimbilgisel istem diizeyi, istemin sozdizimsel
goriniminin bi¢imbilimsel agiklamasi olmakla birlikte eylemin mantiksal yapida
yarattigi bosluklarin ve bu bosluklari dolduran anlamsal katilanlarin yiizey yapida
cesitli yapilarla bicimbilgisel olarak isaretlenmesidir (Aydin Ozkan, 2017).
“Bi¢imbilgisel istem, fiillerin kendi anlam 0&zelliklerine gore actiklart istem
bosluklarin1 tamlayicilara ulanan belirli durum ekli bigimbirimlerle isaretleme
giiciidiir” (Dolunay vd., 2018, s. 401). Bu tanimlardan hareketle, fiillerin sahip
olduklar1 veya baglamdan hareketle istlendikleri anlamalara uygun olarak kendisini
tamamlayan kelime veya kelime gruplarina ekledikleri durum ekleri bi¢imbilgisel
istemleri ortaya c¢ikarmaktadir sonucuna ulasilmaktadir. Ciinkii fiillerin aldiklari
tamlayicilar fiillerin anlamlariyla baglantilidir. Yani fiilin anlami ile tamlayici
arasinda bir iliski vardir (Ozkan, 1991). Bu sebeple ciimlenin ydneticisi olan fiil,
yiizey yapida agmis oldugu istem bosluklarmin hangi tamlayicilarla doldurulacagini
da belirlemektedir (Uzunkaya, 2018).

Tirkiyat caligmalarinda bicimbilgisel istemlerde birinci baglikta bahsedildigi
iizere durum ekli tamlayici, durum belirleyici, hdl eki nobetlesmesi, fiil-tamlayic
iliskisi gibi durum eklerinin merkez yoriingesinde ilerlemektedir. Tiirk¢ede dil
bilgisel iliskiler isimlerin durum ekli tamlayicilari ile gergeklesmektedir ve durum
ekleri istem teorisi bakimindan en tipik tamlayict smifin1 olusturmaktadir
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(Uzunkaya, 2018). “Istem terimi Tiirkoloji alaninda daha gok fiil-tamlayict iligkisi’
terimi ile karsilanmaktadir. Ancak bu terim, aslinda modern istem ¢alismalarmda
‘bigimbilgisel istem (morphological valency)’ terimiyle ifade edilmektedir”
(Dolunay vd., 2020, s. 510).

Buna ragmen bigimbilgisel istem diizeyi, dillerin kendi tipolojik dzellikleri ile
yakindan ilgilidir. Her dilde bigimbilgisel istem farkliliklar gosterir ve eylemin
bicimbilgisel istemi farkli unsurlar aracihgiyla ortaya ¢ikar (Aydin Ozkan, 2017;
Uzunkaya, 2018). “Kimi dillerde sozciikler yalin durumda bulunur; sézciiklerin
teklik, cokluk ekleri, disilik, erkeklik veya cinssizlik tanimliklart vardir. Kimi
dillerde ad ¢ekimi yoktur; fiillere eslik eden edatlarla/takilarla istenilen anlatim
gergeklestirilir. Kimi dillerde ise hem takilar kullanilir hem de adlarin g¢ekimi
yapilir’ (Nurlu, Ozkan, Kutlu, Korkmaz & ilgiin, 2017, s. 6). Somut bir 6rnek
verilecek olursa: “Tiirk¢e dinle- eylemi belirtme durumuyla isaretlenirken, eylemin
Almanca Karsihigi zuhsren yonelme durumuyla isaretlenir” (Aydin Ozkan, 2017, s.
85).

Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminde dil bilgisi dgretimi ozellikle temel
seviyenin Al kurunda dilin kurallar1 diinyasina girisin ilk basamagi olmasi sebebiyle
onem tagimaktadir. Ciinkii bu seviye; 6grenici i¢in dilin ses, sekil, kelime ve ciimle
diinyasina girisin en énemli basamagidir. Ozelikle bu seviyede yogun bir dil bilgisi
ogretimi yapilirken Tiirkgenin bigimbilgisel oOzelliklerinin temel kurallart Al
kurunda ele alinmaktadir. “Yabanci dil 6gretiminde dort temel becerinin gelisimiyle
birlikte dil bilgisi 6gretimine odaklanildigi goriilmektedir. Dilin bir kurallar biitiinii
oldugu diisiiniildiigiinde dil bilgisinin énemi yadsinamaz” (Kara Ozkan, 2020, s.
129). Yapilan bircok calismada (Mert, 2003; Ag¢ik 2008; Kara, 2010; Karababa,
2009; Sahin 2013; Atagiil & Cevher, 2015; Boylu; 2014; Melanlioglu, 2012; Cangal
& Basar, 2018) Tiirkgeyi yabanc dil olarak 6grenen hedef kitlenin her seviyede ve
her beceride big¢imbilgisel istem (durum ekleri) ile ilgili yanliglar yaptig
gorillmektedir. Bu anlamda modern dil 6gretim yaklagimlarinda dil bilgisi 6gretimi
basli basina bir beceri olarak ele alinmazken Tiirk¢e gibi bicimbilgisel birgok kurala
ve istisnaya sahip olan eklemeli bir dilin yabanci dil olarak 6gretiminde dil bilgisi
kurallar1 &gretimin  merkezinde yer almaktadir. Ayrica Yyabancilara Tiirkce
ogretiminde ders kitaplarinda dil bilgisi yapilarma iliskin agiklamalara ya da dil
bilgisi dgretimi igin ayr1 olarak hazirlanmis materyallere ihtiya¢ duyulmaktadir (iltar
& Diindar, 2018). Yabanci dil olarak Tirkc¢enin Ogretiminde durum eklerinin
ogretiminde belirli bir sira izlendigi bilinmektedir. Asagida yer alan tabloda ilgili
yapilarin hangi sirayla ve hangi adlarla 6gretildigi ise s0yle gosterilmelidir:

Tablo 1.

Durumlar ve Ekleri
Durumun Adi Durum Eki
Yalin durum & (Ek yok)
Belirtme durumu -(y)!l veya —i durumu
Yonelme durumu -(y)A veya —e durumu
Bulunma durumu -DA veya —de durumu
Ayrilma durumu -Dan veya —den durumu
Arag (Vasita) durumu -(y) 1A veya ile durumu
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Bu noktada 6gretici ve alan uzmanlarindan beklenen yeterlik, hatalarin en aza
indirilmesi ve dogru 6gretimin yapilabilmesi agisindan fiillerin bigimbilgisel istem
tamlayicilar1 ile ilgili yeterli bilgiye sahip olmalaridir. Ciinkii “Tirk¢enin
yabancilara 6gretiminde bazi eski aligkanliklarin ve tekniklerin gdzden gecirilmesi
ve yenilenmesi gerekmektedir. Ad durum eklerinin 6gretimi bu konulardan biridir.
Ad durum ekleri ogretilirken yeni bazi anlayiglarin benimsenmesi gereklidir”
(Sakalli, 2016, s. 102). Bunula beraber 6gretici 6gretim yontem ve tekniklerinde de
haberdar olmalidir (Ustabulut, 2020).

Fiillerin 6gretimi yapilirken ayni zamanda farkinda olunmadan bigimbilgisel
istemlerin (durum ekleri) 6gretimi de yapilmaktadir. Béylece bir fiille kullanilan bir
veya birden fazla ek ortaya c¢ikmaktadir. Fiillerin aldigi ekler ile ilgili mevcut
goriiniim ile bu eklerin dgreticiler tarafindan mevcut goriiniime gore Ogretilmesi
Ogrenci igin daha islevsel bir 6gretim siireci olugsmasi agisindan biiylik bir 6neme
sahiptir. Bu noktada calisma konusunun oOnemine dikkat ¢ekecek ve fiillerin
kullanildiklar1 anlama veya baglama gore alabilecekleri bazi eklere ve bu eklerin
degismesine ornekler sdyledir:

Tablo 2.

Ornek Ciimleler

Bigimbilgisel Istem Ornek Ciimle

g Murat miizik dinliyor.

-(Y)I veya-i durumu Murat miizigi dinliyor.

-DA veya —de durumu Murat simfta miizik dinliyor.
-Dan veya —den durumu Murat radyodan miizik dinliyor.

Calismanin Amaci ve Onemi

Bu calismada, A/ seviyesinde Tiirk¢e ogretenlerin sahip olduklart bicimbilgisel
istem bilgisinin giivenirligi nedir? sorusuna cevap bulabilmek amaglanmistir. Bu
baglamda ogretici  goriislerinin = grenci  bilgisini  dogrudan etkileyecegi
diistiniildiigiinden ortaya ¢ikacak sonuglar ¢aligmanin 6nemini belirlemistir.

Yontem

Bu calisma nitel aragtirma yontemlerinden biri olan durum c¢aligmasi ile
desenlenmistir.  Durum c¢alismasi, giincel olan ve arastirmaci kontroliiniin
degiskenler iizerinde olmadigi durumlarda bu durumun sebeplerini, nedenleri ve
sonuglarmi anlamak, tanimlamak ve betimlemek i¢in kullanilan bir arastirma
yontemidir. Durum ¢alismasinda, sinirlart belirlenmis bir arastirma konusunun
gercek ortaminda ayrmtili olarak betimlenmesi ve incelenmesi séz konusudur.
Durum c¢aligmas1 goére ¢ok boyutlu veri toplamayi gerektiren bir ¢alisma olup bir
veya birka¢ durumu kendi sinirlart igerisinde biitlinciil olarak analiz etmedir
(Yildirim & Simsek, 2012).
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Calisma Materyali ve Katihmcilar

Yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretiminde kullanilan ve arastirmaci tarafindan tespit
edilen Al seviyesindeki fiillere yonelik ogreticiler arasinda bir tutarhilik olup
olmadigmi belirlemek icin ise bes oOgretici lizerinden kodlayici giivenirligi
yapilmistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Aragtirmada kodlayic1 giivenirligi kapsaminda kendileri ile ¢alisilacak ogreticilere
verilmek {izere ders kitabindaki 161 tane fiil aragtirmaci tarafindan liste haline
getirilmistir. Katilimcilar sunulandan kendilerine sunulan listelerde yer alan fiillerin
tizerinde yer alan bi¢imbilgisel istem tamlayicilariin kutucuklarina isaret konulmasi
istenmistir. Her bir Ogretici i¢in ayri ayri olusturulan listelere verilen cevap
kagitlarma demografik bilgilerine bakilmaksizin birden bese kadar numara
verilmistir.

Katilimeilarin  yaptiklart isaretlemelerden sonra fiillerin bulundugu listeler
kodlayic1 giivenirliklerini hesaplamak amaciyla ¢dziimlenmistir. Bu kapsamda
aragtirmaya katilan 5 Ogretmen arasindaki kodlayict giivenirligi Miles ve
Huberman’in (1994) formiilii [(Giivenirlik = goriis birligi / goriis birligi+ goriis
ayriligy) x 100] kullanilarak hesaplanmistir. Bu baglamda calismada 5 &gretici
tarafindan 14 fiil lizerinde goriis ayrili1 yasandig: tespit edilmistir. Bu durumda
giivenirlik = 147/ 147 + 14 x 100 = %91 olarak hesaplanmustir.

Elde edilen nitel veriler nicelikleri bakimindan ¢dzlimlenerek frekans degerleri
ve fiillerin ka¢ veya kacar tane bigimbilgisel istem ile kullanildigi da sayisal ve
oransal degerleri ile hesaplanmistir.

Bulgular

Calismanin bu boliimiinde 6greticilere dagitilan listelerde yer alan fiillerin hangi
bicimbilgisel istemlerle birlikte kullanildigini isaretlemeleri istenmistir. Her fiil igin
istenildigi kadar isaretleme yapilabilecegi veya bos birakma secenegi de oldugu
belirtilmistir.

Bicimbilgisel Istem Goriiniimiine Iliskin Ogretici Kodlamalar1 ile Tlgili
Bulgular

Calisma materyalinden derlenen fiillerin asagidaki alfabetik siralamaya benzer
sekilde listelenerek durum eklerini Tablo 1°deki kisa adlandirmalari ile isaretlenmesi
sonucunda Ogreticilerin ortak cevaplar1 frekans araligi seklinde gosterilmistir.
Caligma grubunun cevaplarinin desifre edilmis sekli asagidaki tabloda yer
almaktadir:
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Tablo 3.

Ogretici Goriisleri Baglaminda Bigimbilgisel Istemler

Fiiller 01 02 03 04 05 f
Ag-mak -i -i -i %) -i 4
Agri-mak -i -i -i -i -i 5
Al-mak &,-den J,-den  J,-den  J,-den ] 4
Anla-mak -i -i -i -i -i 5
Anlag-mak ile ile ile ile ile 5
Anlat-mak -i, -e -i, -e -i, -e -i, -e -i, -e 5
Ara-mak -i -i -i -i -i 5
As-mak J, -i J, - J, - J, - , - 5

. S, -i,-  D,-i,- D, -i,- D, i,
Atla-mak &, -i, -den den den den den 5
At-mak J, -i J, -i , -i J, -i J, -i 5
Bak-mak -e -e -e -e -e 5
Banyo yap-mak J, ile -de J, -de -de ile 2
Basla-mak -e -e -e -e -e 5
Bayil-mak %) %) %) (%] (%] 5
Begen-mek -i -i -i -i -i 5
Bekle-mek J, - , - a, - a, - a, - 5
Benze-mek -e -e -e -e -e 5
Beslen-mek ile ile ile ile ile 5
Bil-mek -i -i -i -i -i 5
Bin-mek -e -e -e -e -e 5
Biriktir-mek J, -i %] J, -i J, -i J, -i 4
Bozul-mak %] %] %] %] %] 5
Bulus-mak ile, -de ile,-de ile,-de ile,-de ile,-de 5
Cevap ver-mek J, -e J, -e J, -e g, -e J,-e 5
. a,-e,- ,-e,- I, -e,-

Calis-mak J, -e, -de -i de de de 5
Cal-mak , -i J, -i J, -i J, -i ), -i 5
Cik-mak -den,ile  -den,ile -den,ile -den,ile -den 4
Danis-mak -e -e -e -e -e 5
Dans et-mek ile, -de ile, -de ile,-de ile,-de ile,-de 5
Davet et-mek -i -i, -e -i, -e -i, -e -i, -e 4
Degistir-mek -i -i -i -i -i 5
De-mek %} J, -i J, -i J, -i J, -i 4
Ders ¢alig-mak J,-de %) %) J,-de g,-de 3
Devam et-mek -e -e -e -e -e 5
Dile-mek &, -den &,-den ,-den &, -den ,-den 5
Dinle-mek &, -i J, -i ), -i O, - O, - 5
Dinlen-mek &, -de &, -de &, -de &, -de J,-de 5
Dog-mak -de -de -de -de -de 5
Dolas-mak -de -de -de -de -de 5
Do6n-mek -den, ile  -den,ile -den,ile -den,ile -den 4
Dur-mak J,-de J,-de J,-de J,-de J,-de 5
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Dus al-mak
Eglen-mek

El 6pmek
Et-mek
Evlen-mek
Fotograf ¢cek-mek
Gecik-mek
Geg-mek
Gel-mek
Gez-mek
Gir-mek
Git-mek

Golf oyna-mak

Gonder-mek

Gorts-mek
Gosteri yap-mak
Gotiir-mek
Hazirla-mak
Hazirlan-mak
Heyecanlan-mak
Hisset-mek
Hoslan-mak
igne ol-mak
fkram et-mek
flgilen-mek
Inan-mak
Internete gir-mek
[zle-mek
Kahvalt1 et-mek
Kalk-mak
Kal-mak
Kapan-mak
Kapat-mak
Karsila-mak
Kagin-mak
Katil-mak
Kavus-mak

Kayak yap-mak
Kizar-mak
Kolonya dok-mek
Kontrol et-mek

Konus-mak
Kork-mak
Koru-mak

QAR

ile,-de

J, -de, ile

J, -e
-i, -den
&, -den

J,-de

-e

J, -e

-de

J,-e

J, -e
ile
-e
(%]

J, -i
&,-de,-ile
-de,-den
-de
J,-de
-i
-i, -de
O, -i

D, -i, -
den, ile
ile
&, -den
-i

B,
ile
o, -den
-i

J,-de %]
%) %]
%) %]
%] ]

ile,-de ile,-de
-de J,-de

J, -e J, -e

-den ile

&, -den &, -den

J,-de J,-de
-e -e

J, -e J, -e

J,-de %]

J, -e J, -e
ile ile
ile 1]

-i,-e -i

, - a, -
%] (%]
%] (%]
-i -i

-den -den

J,-de J,-de

J, -e J, -e
ile ile
-e -e
(%] (%]

J, -i ), -i

J,-de J,-de

-de,-den -de
-de -de

J,-de J,-de
-i -i
-i -i, de
(%] J, -i
-e -e

-e, ile -e, ile

Q, ile J,-de
%) J, ile
-e -e

Q, ile J,-den
ile ile

J, -den O, -den
-i -i
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Kos-mak
Koy-mak
Kullan-mak
Kutla-mak
Midesi bulan-mak
Nefret et-mek
Oku-mak
Otur-mak
Oyna-mak
Ogren-mek
Ogret-mek
Oksiir-mek
Op-mek
Ozle-mek
Para ¢cek-mek
Para topla-mak
Pigir-mek
Pigsman ol-mak
Plan yap-mak
Pratik yap-mak
Sac kestir-mek
Salla-mak
San-mak

Satm al-mak

Selam soyle-mek
Sev-mek
Sikil-mak

Sofra hazirla-mak
Sohbet et-mek
Sor-mak

Sosyal ol-mak
Soyle-mek

Spor yap-mak
Stres at-mak

Stir-mek

Tad1 damaginda
kalmak

Tahlil yaptir-mak
Tamamla-mak
Tani-mak
Tanis-mak

Tansiyon o6lgtiir-mek
Tartil-mak
Tasarla-mak

Tedavi ol-mak

J,-de
-i, -e
a, -

-i

&, -den
-den
a, -
-de
J, ile
a, -

&, -den

-g, ile
D, -i

-i, -e
a, -
-i
&, -den
-den
a, -
-de
J, ile
a, -

&, -den

-e, -de
-i, -e
J, -
&, i, -
den

-i
&, -den
ile
-i, -e
ile
J, -de
J, ile

&, -i

-den
-den
a, -
-de
J, ile
J, -
J, -
%]
-i
-i
&, -den
&, -den
O, -i
&, -den
%]
%]
ile
ile
J, -i

-i, -den

-i
&, -den

ile

J,-de
-i, -e
&, -i

-den
-den
O, -
-de
J, ile
O, -i
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Tekrar et-mek -i -i -i -i -i 5
Telefon et-mek -e -e -e -e -e 5
Temizle-mek -i, ile -i -i, ile -i -i,ile 3
Tirman-mak -g, ile -e -e -e - ile 3
Topla-mak -i -i -i -i,ile -i,ile 3
Ugur getir-mek -e -e -e -e -e 5
Uyu-mak g, -de g, -de g, -de &, -de J,-de 5
Uzan-mak -e, -de -e, -de -e, -de -e, -de -e,-de 5
Ufle-mek -i, e -i, -e -i, -e -i, -e -i,-e 5
Vakit gec¢ir-mek J, -de -de, ile %) -de ile 0
Var-mak -e -e -e -e -e 5
Vedalag-mak ile ile ile ile ile 5
Ver-mek J,-e J,-e J,-e J,-e J,-e 5
Yak-mak -i, ile -i -i -i -i 4
Yap-mak D, -i %) D, -i D, -i D, -i 4
Yardimm et-mek -e -e -e -e -e 5
Yardim iste-mek -den -den -den -den -den 5
Yasa-mak -de -de -de -de -de 5
Yaslan-mak %) %) %) %) %) 5
Yat-mak -de -de J,-de J,-de J,-de 3
Yaz-mak J, -i , -i J, -i , - a, - 5
Ye-mek , -i J, -i J, -i J, -i ), -i 5
Yen-mek -i -i -i -i -i 5
Yer ayirt-mak -den, ile -den -den, ile -den -den 3
Yika-mak -i, ile -i -i -i -iile 3
Yorul-mak %] (%] %] %] %] 5
Yrii-mek J, -e J, -e J, -e J, -e Jg,-e 5
Yiiz-mek &, -de &, -de &, -de &, -de J,-de 5
Zaman gecir-mek o, -de -de, ile (%) -de ile 0
Ziyaret et-mek -i -i -i -i -i 5

Caligma grubunda yer alan greticiler sirastyla banyo yap-mak, fotograf ¢ek-mek,
ge¢-mek, golf oyna-mak, gosteri yap-mak, kayak yap-mak, kontrol et-mek, sag¢ kestir-
mek, salla-mak, sofra hazirla-mak, sosyal ol-mak, vakit gegir-mek ve zaman gegir-
mek fiilleri tizerinde goriis ayriligina diistiigii ve higbir 6greticinin tadi damaginda
kalmak deyimine iliskin bir cevap vermedigi tespit edilmistir. Bu fiillerde diisiilen
goriis ayriligi cevap vermeme durumu giivenirlik testinin sonucunu % 91 olarak
belirlenmesini  saglamustir. Goriis ayriligina  sebep olan fiillerin  genellikle
ad+yardimer fiil(et-mek, ol-mak, eyle-mek, kil-mak) seklinde kurulan yapilardan
olmasi ise dikkat ¢ekici bir durumdur.

Listede yer alan fiillerden 50 tanesi bir durum ekini gosteren yalnizca bir
kodlayict ile isaretlenmistir. Bu sayisal degerin oransal karsiligi ise %31 olarak
hesaplanmistir. 54 tanesi bir durum ekini gosteren yalnizca iki kodlayici ile
gosterilmektedir. Bu sayisal degerin oransal karsiligi %33 olarak hesaplanmuistir.
Yalnizca atla-mak fiili bir durum ekini gosteren ii¢ kodlayici ile isaretlenmistir.
Geriye kalan 56 tane fiil ise diger sekillerde isaretlenmistir.
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Caligmanin omurgasini olusturan Tablo 3’te yer alan bilgilerin tek parca olarak
verilmesi zorunlulugu 6gretici goriiglerinin frekans araliklar1 (f) ile ilgili bilgi verme
durumunu ortaya ¢ikarmistir. Bu baglamda 10 fiil 0, 4 fiil 2, 19 fiil 3, 19 fiil 4 ve
109 fiil 5 frekans araliginda degerlere sahiptir. Yani fiiller ile ilgili %67 oraninda
ortak bir frekans degeri saglandigi hesaplanmustir.

Tartisma ve Sonu¢

Bu ¢alismada yabanci dil olarak Tiirkgenin &gretiminde kullanilan temel seviyenin
Al kurunda kullanilan fiillerin bigimbilgisel istemlerle nasil kullanildigmma dair
Ogretici goriislerinin yer aldigi bir durum g¢alismasi uygulanmustir. Cilinkii durum
¢alismalarmda Davey’in (2009) de belirttigi lizere; ger¢ekte ortamda neler olduguna
bakma, sistematik bir bigimde verileri toplama, analiz etme ve sonuglar ortaya
koyma yolu benimsenmektedir.

Calismaya konu olan fiiller ile ilgili yiiksek giivenirlik oran1 6gretici yeterliginin
ne kadar énemli oldugunu gostermektedir. Ciinkii dil gretiminin temel seviyesinde
sinif igerisindeki mutlak kaynaklardan en 6nemlisi 6greticidir. Dil dgrenen bireyler
hedef dilin diinyas1 igerisine Ogreticinin ortaya koydugu bakis acisindan giris
yapmaktadirlar. Bu bakis acisi fiillerin sahip olduklar1 anlama ve baglamdaki
ozelligine gore bigimbilgisel istem goriinlimlerine sahip olduklar1 kuralidir. Nurlu ve
digerlerine (2018) gore Tiirkgedeki fiiller durum ekleriyle kullanilirlar. Durum ekleri
ciimle icinde adlarin diger sozciiklere karsi durumunu belirten bir ozellik tasir.
Cimledeki fiiller bu durum eklerine gére bir anlam kazanir veya anlamlanirlar.
Melanlioglu (2012) benzer calismasinda soyut nitelik tasiyan hal eklerinin
ogretiminde somutlastirmadan yapilmasini, 6greticilerin, bu eklerin kullanimni
pekistirmek i¢in uygulama sayisin1 ¢ogaltmasini, durum eklerinin 6gretimi sirasinda
sadece hedef dilin bir bagka ifadeyle Tiirk¢enin imkéanlarindan yararlanilmasini
onermektedir. Ayrica her bir fiilin cesitli baglamlarda yiiklendigi istemin &gretici
tarafindan bilinerek 6gretilmesi farkindaligin artmasina da sebep olacaktir. Sakalli
(2006)’ya gore ismin durum ekleri sadece isimlerin aldigi ekler olarak degil, fiil
istemleri olarak ogretilmeli, hangi fiilin hangi durum ya da durumlari alabilecegi
ozellikle kelime 6gretimi ¢alismalariin temelini olusturmalidir. Yapilan benzer bir
calismada (Dolunay vd., 2020) 6grenme seviyelerinin yiikselmesine ragmen istem
yanliglarinin devam etmesi 6nemli bir sorun olarak degerlendirilmektedir.

Ogreticilerin goriis ayrihig1 yasadig1 14 fiilin bilyiik kism1 ad+yardimct fiil(et-
mek, ol-mak, eyle-mek, kil-mak) seklinde olusturulan yapilardir. Bu tiir yapilar ele
alinirken sahip olmalar1 gereken zorunlu istemlerle birlikte islenmelidirler. Dolunay
ve digerleri (2020) biitiin seviyeleri igeren ¢alismalarinda ad-+yardimci fiilden
olusan toplam 28 tane yapiyla ilgili bicimbilgisel yanlis yapildigini tespit

etmiglerdir. Bu durum ilgili fiillerden birka¢ o6rnek ile su sekilde
somutlastiriimalidir:

a. Ahmet+& banyo yapti.

b. Ahmet+d yurt+ta banyo yapti.

C. Ahmet+d yurt+ta kese+yle banyo yapti.
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Orneklerden hareketle ciimleyi meydana getiren ve baglami tamamlayan
istemlerin altlar1 ¢izilmistir. a drneginde fiili yapan unsur herhangi bir isteme ihtiyag
duymazken b 6rneginde yonelmeye dayali bir yer tamlayicisina, ¢ Orneginde ise
vasitayl anlatan bir arag-gerece ihtiyag duymaktadir. Bodylelikle baglamin
genislemesiyle birlikte fiilin ihtiyag duydugu istemler degisiklik gostermektedir.
Dolayisiyla bu seviyede bu tiir birlesik yapilar ¢esitli 6rneklerle ele alinarak
o0grenciye sunulmalidir.

Ogreticilerin kodlama sikliklar1 her fiil igin degiskenlik gosterirken bu durumun
sebebi ise fiillerin kullanildig1 ciimlelerin baglam genisligidir. Yani bir fiil en az bir
veya sahip oldugu anlama ve baglam genisligine gore birden fazla bigimbilgisel
istem yliklenmektedir. Bu durum ise karmasaya yol agmaktadir. “Belirtildigi gibi
fiiller, baz1 tamlayicilar1 birinci dereceden ve ¢ok sik olarak almaktadir. Bu durum
onlarin bu tamlayicilarla yapisal bir birlik, bir 6bek olusturdugu izlenimini
vermektedir. Ancak bu, biiyiikk Olciide, bazi fiillerin bazi tamlayicilarla sikga
kullanilmasiyla ve bazi fiillerin de yalnizca bir veya birkag tamlayiciyr almalariyla
ilgilidir (Ozezen, 2007, s. 156). Yukarida yer alan a, b, ¢ érneklerinden hareketle
climleleri olustururken 6grencinin seviyesi ve fiillerin baglam iginde kullanimi goz
oniinde bulundurularak 6gretim yapildig: takdirde bu karmasa sona erecektir. Ayrica
bu fiiller ile ilgili ders kitaplarinin uygun yerlerinde madde basi, bi¢imbilgisel istem
ve ornek ciimle seklinde sozliiksel bir bilgilendirme hem &gretici hem de dgrenciler
icin yol gosterici olacaktir. “Fiillerin aldiklar1 tamlayicilar bakimdan 6zelliklerinin
tam olarak belirlenmesi, aldiklar1 tamlayicilarin fiilin anlamini ne dlgiide etkiledigi
veya degistirdigi ve ciimlede hangi tamlayici hangi 6ge olur, sorularina da tam bir
yanit verilmesi derlem caligmalar1 ile olanakli gériinmektedir” (Ozezen, 2007, s.
154). Bu baglamda Nurlu ve digerleri (2018)’nin ¢aligsmasi yol gdsterici bir basucu
kaynagi niteligindedir.

Calismanin konusu ve icerigi geregi Al seviyesindeki fiiller inceleme
orneklemini olusturmaktadir. Bu noktada fiillerin daha ziyade etken c¢atili olarak
kullanilmasi esastir. Yer ayirt-mak, tahli yaptir-mak, tansiyon olgtiir-mek, sag kestir-
mek gibi ettigen ¢anli fiiller istem degistirme Ozelligine sahip yapilardir. “Bir
eylemin istem cercevesine sebep olan rolindeki bir iyenin eklenmesi eylemin
yonetici konumunda oldugu tiimcede koklii bir degisiklige yol acar. Ciinki sebep
olan roliini yiiklenen iiye daima 6zne konumunu ele gegirir ve eskiden &6zne
konumunda olan iiye ettirgenlesme sonrasi meydana gelen yeni eylemin istem
yapisinda farkli bir dil bilgisel iliski ile yer alir (Aydin Ozkan, 2017, s. 142).

Bir onceki paragraftaki duruma benzer olarak deyimlesmis kalip ifadelerin
kullanimi da ele alinmasi gereken bir konudur. Tablo 3.’te yer alan Tad: damaginda
kal-mak deyimi kendisini olusturan kelimelerin anlamlarinin  degismesiyle
anlambilgisel bir degisim yasar. Dolayisiyla durum daha karmasik bir hal alarak
kavram karmasasi yasanabilir (bkz. Aydin Ozkan, 2017, s. 247-251). Ciinkii deyimi
olusturan her bir ifade bir 6ncekine veya sonrakine baglanarak baglami tamamlar:

d. Gezinin tadr damagimda kaldu.

e. Kitabw tadr damagimda kaldh.
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f. Yemegin tadr damagimda kald.

Ilgili 6rneklerde tad1 bir isim tamlamasmin ikinci unsuru olarak —i tamlanan
ekini almigtir. Dolayisiyla kendinden 6nce —In eki ile biten bir tamlayana ihtiyag
duymaktadir. Bu durum ise bigimgisel istem basligi ile ortlismemektedir ve bagka
bir dil bilgisi konusunu isaret etmektedir. Ozetle bu seviyede kullanilan deyimler
yine bigimbilgisel istem goriiniimleri agisindan ele alinmalidir.
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Extended Abstract

Verbs can have different valency in different sentences where the same verb is used
in different meanings. In fact, a verb may need more than one valency in the same
sentence. Although this situation is known as the acquisition process for those who
use Turkish as their mother tongue, it is a teaching process for those who learn as
their target language. So, an individual whose native language is Turkish does not
need any additional information on which verb to use for which morphological
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valency, whereas an individual who learns Turkish should have knowledge of the
rules. In studies on the Turkic language, the concept of morphological valency is
met with the concepts of case suffixes. The use and teaching of these suffixes begin
almost in the first lessons of the Al level in teaching Turkish as foreign language. At
this point, the Al level has a crucial place in the teaching process as it is a beginning
where basic information about the Turkish language is given. These suffixes
correspond to universal grammar and can refer to all other elements that are
dependent on verbs in sentences. In fact, people who learn Turkish as the target
language learn their morphological valency along with verbs. In other words, along
with the case suffixes, they learn in which verbs and contexts these suffixes are
used. While these suffixes are being taught to foreigners, they are coded as
nominative, accusative, dative, locative, ablative, and instrumental cases. The
resource textbooks that will provide access to these rules and the teachers who will
teach these rules are of great importance for the people who learn Turkish as a target
language. Therefore, teachers who are equipped with correct verb usage and correct
information are lifebuoy for students.

This study was prepared with a case study, which is one of the qualitative
research methods. Case study is the research method used to understand and define
the causes and consequences of this case when the researcher has no effect on the
variables. In the case study, a detailed description and examination of a research
subject with defined limits is in the real environment. In the study, "What is the
reliability of the morphological valency knowledge of those who teach Turkish at
Al level?" the answer to the question was sought. In order to determine whether
there is a consistency among the tutorials for verbs in the Al level.

In the study, 161 verbs were made into a list by the researcher in order to be
given to the instructors to work with, within the scope of coder reliability.
Participants were asked to mark the actant boxes of the morphological valency
above the verbs in the lists presented to them. The answer sheets given to the lists
created separately for each tutorial were given numbers from one to five regardless
of their demographic information. After the markings made by the participants, the
lists with the verbs were analyzed in order to calculate the coder reliability. In this
context, the coder reliability among the 5 teachers who participated in the study was
calculated using Miles and Huberman's (1994) formula (Reliability Percentage =
Agreement / (Total Agreement + Disagreement) x 100. In this case, the reliability
was calculated as 147/ (147 + 14) x 100 = 91%. The obtained qualitative data were
analyzed in terms of their quantity and frequency values and how many formal verbs
were used with informational request were calculated with their numerical and
proportional values.

By listing the verbs collected from the study material in alphabetical order and
marking the case suffixes with short names, the common answers of the trainers
were shown in the form of frequency range. The deciphered form of the answers of
the study group is included in the table. It is remarkable that the verbs that cause
disagreement are generally structured in the form of noun + auxiliary verb. 50 of the
verbs in the list are marked with only one encoder showing a case suffix. The
proportional equivalent of this numerical value has been calculated as 31%. 54 of
them are shown with only two encoders showing a case suffix. The proportional
equivalent of this numerical value has been calculated as 33%. Only one verb is
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marked with three encoders indicating a case suffix. The remaining 56 verbs are
marked in other ways. It has been calculated that a common frequency value of 67%
is provided for verbs.

The high reliability rate about the verbs subject to the study shows how
important the instructional efficacy is. Because at the basic level of language
teaching, the most important of the absolute resources in the classroom is
instructive. Language learners enter the world of the target language from the point
of view set forth by the instructor. This point of view is the rule that verbs have
morphological prompting appearances according to their meaning and context.
Structures consisting of noun + auxiliary verb generally take affixes not according to
verbs but according to meaning. Therefore, at this level, such combined structures
should be presented to the student by taking various examples. In addition, a lexical
information in the form of an item, morphological request and sample sentence in
the appropriate parts of the textbooks about these verbs will be both instructive and
guiding for students. Since causative verbs have the ability to change the will, active
verbs should generally be used at this level. The use of idiomatic expressions should
also be done by teaching the morphological prompts they have.
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